EPSON

EXCEED YOUR VISION

SC-F600O0 series

1§ Kurulum Kilavuzu

0dnyod¢ eykaraoctaong
M Prirocnik za namestitev
218 Vodic za postavu

19 YnaTcTBO 3a noctaByBame

Uputstvo za postavljanje

1[i{| Montaj

-lit| Sklapanje

m CknonyBame
m Montaza

1[i{| Rulo Kagit Yukleme

E TonmoBétnon polou xaptiov

<11 | Vstavljanje role papirja

/it Umetanje koluta papira

m CraBatbe XxapTuja BO posiHa

m Postavljanje rolne papira

111 Yazilimin Kurulmasi

20| EyKatdotaon Tou AoYIoUIKOU
Namestitev programske opreme

Instaliranje softvera

m WHcTanupatbe Ha codpTBep

m Instaliranje softvera

Cevrimici Kilavuzunun Gériintiilenmesi
MpofoAn Tou Si1adikTtuakou 08nyov

<1t | Ogled elektronskega priro¢nika

/it TraZzenje mreznog vodi¢a

m MNpernepyBatbe Ha YnaTtcTBOTO Ha MIHTepHeT

m Pregled interaktivnog vodica
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Yonergeler Odnyieg

Resimler

Bu kilavuzdaki resimlerde gosterilen yazici modeli bazi ydnlerden gercek triinden farklidir, ancak bu
farkliliklarin montaj islemi Gizerinde etkisi yoktur.

Givenlik Talimatlari

Yaziciyr kullanmadan 6nce, bu yénergelerin timuiini okuyun. Ayrica, yazicinin tGzerindeki tiim uyarilara
ve talimatlara uymaya 6zen gosterin.

Uyan

[ Yalnizca yaziciyla birlikte verilen gii¢ kablosunu kullanin. Baska bir kablonun kullanilmasi yangina
ya da elektrik carpmasina neden olabilir.
(1 Mirekkep tanklarini doldururken koruyucu gozliik ve eldiven takin.
Murekkep cildinize temas eder veya gozlerinize ya da agziniza girerse, derhal asagidaki 6nlemleri
alin:
- Cildinize sivi yapisirsa, derhal bol miktarda sabunlu su ile yikayin. Cilt tahris olmus gériinir ya da
rengi degisirse, doktora danisin.
- Gozlerinize sivi girerse, derhal suyla temizleyin. Bu tedbirin alinmamasi gézlerde kizarmaya veya
hafif iltihaplanmaya neden olabilir.
- Yutulursa, kusmaya calisin ve derhal doktora bagvurun.

Dikkat
 Yazicl birimi agir ve hantaldir. Yazici ve althgi 4 veya daha fazla kisiyle paketinden ¢ikarip monte
edin.

O On kapad acarken veya kapatirken ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.
Bu tedbirin alinmamasi yaralanmaya neden olabilir.

Sembollerin Anlami

/\Dikkat Yaralanmayi 6nlemek igin Dikkat yonergelerine uyulmalidir.
n Onemli : Bu iiriine hasar vermemek icin Onemli yénergelerine uyulmalidir.

Not : Notlarda bu Urliniin calismasiyla ilgili faydali veya ilave bilgiler bulunur.

Ewkdveg

O EKTUTIWTNC TTOU QAiVETAL OTIC EIKOVEC TOU 08NYoL SlapEpPEL O€ OpIoHEVA ONEIa amd TO TTPAYUATIKO
TPOI6V, aAAd ot Stapopéc autég Sev emnpedlouv Tn Sladikacia cuvappoAoynong.

0dnyisg yia Oépata acpaleiag

Alapdote ONeG TIC 0ONYiEC TTPOTOU XPNOIUOTIOINOETE TOV EKTUTIWTH 00, Emiong, mpémel omwodnmote
va AdPete umtdPn OAeg TI¢ TPoel&OTTOINOELS Kal TI 0dnyieg Tou avaypd@ovTal Tavw OToV EKTUTTWTH.

Mpos&idomoinon

1 Xpnoipomnotote povo to kahwdio tpogodoaiag mou mapardpate padi pe Tov ekTunwtry. Me
xprion dA\ou kaAwdiou pmopei va mpokAnBei mupkaytd i nAektpominéia.
d Dopéote MPOOTATEVTIKA YUOAA Kat yavTia 6tav Eavayepilete ta doxeia peddvng.
Av n pelavn éNBel o€ ema@r| pe To S€ppa 00G 1 UITEL OTA PATIA 1) TO OTOUA 0AG, KAVTE UECWE TA
330
- Av 10 UYpPO KoM OEL TTAvw oTo Séppa oag, EeMAUVETE To apéow  pe dpBovo oamouvdvepo.
JuppouleuTeite yIaTpo av 1o Sépua Seixvel epeBIOUEVO 1] AeKIAOUEVO.
- Av 10 UYpO pmEl oTa patia oag, MuBeite apéowc pe vepd. Av Sev TnPHOETE AUTO TO HETPO
MPOPUAAENG, TA PATIA 0OG UITOPE( VA KOKKIVIOOUV | va TTapoucIdcouv AITa GAEYHOV).
- Y& mePIMTWON KATAmoong HEAAVNG, TTPOKOAEOTE EUETO KAl CUPPBOUVAEUTEITE AUECWG YIATPO.

Mpocoxn

[ H povada tou ekTunwtn gival Bapid kat dev peTakiveital eUKOAAQ. MNa TNV AmMOoUCKELATia Kal Tn
OUVAPUOAGYNON TOU EKTUTTWTN Kal TN BAonc, Ba XpEIAoTEITE 4 ) TEPIOCOTEPA ATOWA.

[ 'Otav avoiyeTte 1] KAEIVETE TO UMTPOOTIVO KANUMA, TTPOCEETE VA NV MAYKWOETE TA XEPLa 1 Ta
SdayTuld oac.
Av SV TNPNOETE AUTO TO PETPO TTPOPUAAENG, UITOPEL va TIPOKANBEL TPAUUATIONOC.

Tionpaivouv ta cOpBoAa

Mpo¢ amouyr cofapol CWHATIKOU TPAUUATIOMOU TTPETIEL VA TNEOUVTAL ONEC OL
odnyieg pe tov titho «Mpocoxri».

A MNpoooxn

n ZnuavTikoé: MNa va pnv mabet {nuid to mpoidy, TPETEL va TnPoLVTal OAEG Ol 0dNyieg
ME TOV TITAO «ZNUAVTIKO>.

Y nueiwon: KaBe «Xnueiwon» mePIEXEL XPOIUEG I} TPOCOETEC TANPOPOPIEG YIa TN
AelToupyia Tou MPoidvTOoC,.



Navodila

Slike

Tiskalnik, prikazan na slikah v tem prirocniku, je lahko drugacen od dejanskega izdelka, vendar to ne
vpliva na postopek montaze.

Varnostna navodila

Pred uporabo tiskalnika preberite vsa navodila. Upostevajte tudi vsa opozorila in navodila, navedena
na tiskalniku.

Opozorilo

1 Uporabljajte samo napajalni kabel, ki je prilozen tiskalniku. Uporaba drugega kabla lahko
povzroci pozar ali elektri¢ni udar.
[ Pri polnjenju kartus s ¢rnilom nosite zascitna ocala in rokavice.
Ce pride érnilo v stik s kozo ali vstopi v o¢i ali usta, takoj izvedite naslednje ukrepe:
- Ce se na kozi nabere tekocina, jo takoj izperite z ve¢jo koli¢ino vode z milom. Ce je koza videti
razdraZena ali obarvana, se posvetujte z zdravnikom.
- Ce tekotina vstopi v o¢i, takoj izperite z vodo. Neupostevanje tega ukrepa lahko vodi do krvavih
odi ali rahlega vnetja.
- Ce tekotino pogoltnete, izzovite bruhanje in se takoj posvetujte z zdravnikom.

Pozor

(1 Tiskalna enota je tezka in okorna. Tiskalnik in stojalo naj vzame iz embalaze 4 ali vec oseb.
(1 Pazite, da se vam pri odpiranju ali zapiranju sprednjega pokrova ne zagozdijo roke.
Neupostevanje tega ukrepa lahko vodi do poskodbe.

Pomen simbolov

/\Pozor Sledite previdnostnim ukrepom, da se izognete resnim telesnim poskodbam.
n Pomembno: sledite pomembnim navodilom, da se izognete poskodbam izdelka.

Opomba: opombe vsebujejo uporabne ali dodatne informacije o delovanju izdelka.

llustracije

Pisac koji je prikazan na ilustracijama u ovom vodicu se u nekim stvarima razlikuje od stvarnog
proizvoda. No, ove razlike ne utjec¢u na postupak sklapanja pisaca.

Sigurnosne upute
Procitajte sve te upute prije koristenja pisaca. Takoder slijedite sva upozorenja i upute na pisacu.

Upozorenje

1 Koristite samo kabel napajanja koji je isporucen uz pisac. Koristenje drugog kabela moze uzroko-
vati pozar ili strujni udar.

1 Nosite zastitne naocale i rukavice tijekom punjenja spremnika s tintom.
Ako tinta ili Ink Cleaner (sredstvo za ¢isc¢enje tinte) dode u dodir s kozom ili ude u odi ili usta,
odmah poduzmite sljedece mjere:

- Ako se tekucina nanese na kozu, odmah je isperite u obilnim koli¢inama otopine sapuna u vodi.

Potrazite savjet lijecnika u slu¢aju nadrazenosti koze ili gubitka njene boje.

- Ako tekucina ude u o¢i, odmah ih isperite vodom. U sluc¢aju da ne postupite u skladu s ovom
mjerom opreza, oc¢i se mogu zakrvaviti ili blago upaliti.

- Ukoliko se proguta, izazvati povracanje i smjesta se obratiti lije¢niku.

Oprez

(1 Pisac je tezak i nezgrapan. Potrebno je 4 ili vise osoba za raspakiranje i sastavljanje pisaca i pos-
tolja.

(1 Pripazite da ne uhvatite ruke ili prste pri otvaranju ili zatvaranju prednjeg poklopca.
Nepridrzavanje ovih mjera sigurnosti moze uzrokovati ozljede.

Znacenje simbola

AOprez Drzite se mjere opreza kako biste izbjegli tjelesne ozljede.

n Vazno: Uzimajte u obzir vazne napomene da izbjegnete ostecenje uredaja.
Napomene: Napomene sadrze korisne i dodatne informacije u vezi rukovanja
uredajem.
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YnartcTBa

Uputstva

UnycTpayun

[MeyaTayor NpurKaXxaH Ha nnycTpaunmTe og oBa ynatCTtBoO BO HEKOU TOUKK Ce Pa3/inkyBa O
BUCTUHCKUOT NPON3BOA, HO TUe Pa3Inkn HemaaT Bﬂl/ljaHI/Ie Bp3 NpoLecoT Ha CKnonyBatbe.

YnartcTBa 3a 6e36egHoOCT

I'Ipe,u paro yn0Tpe6|/|Te Ha BalWlMOT neyaTay, npquTajTe ' cuTe oBMe ynaTcTBa. WcTo Taka, He
3a6opaBajTe Aarn cnegute cute npegynpeayBama 1 ynatcTtBa O3Ha4e€HW Ha nNevyaTtayoT.

MpepynpepyBame

1 KopwucTeTe ro KabenoT Koj B/ e UCrpaTeH Co neyatayoT. YnotpebaTta Ha apyr Kaben moxe aa
npeav3BUKa Noxap Unu enekTpuYeH yaap.

(1 Kora ru gononHysaTte pe3epBoapuTe 3a MacTWI0 HOCETE 3aLUTUTHN OYMa U PakaBrLU.
[lokonky BaluaTa KoXa fojae BO AOMMP CO MacTUIO UK TOa BY BNle3e BO OYMTe UK ycTaTa,
BefHall npe3emeTe v cnefgHnTe MepKu:

- [lokonKy Te4yHOCTa Ce 3afenu 3a BallaTa KOXa, BeHall N3MujTe ja KoxkaTa co roniemo
KOMMYeCcTBO Ha canyH v Bofa. [JOKOMKy KoxaTa n3rnefa HapasHeTo Unn co usmeHeTta 60ja,
nocoBeTyBajTe Ce CO neKap.

- [loKkonKy TeyHOCTa [10jAe BO JONMP CO BaluMTe 04X, BEAHALU UCMNaKHeTe i co Boaa. [IoKOsKy He
v cnefuTte oBMe npeaynpeAyBatba MOXHO € fia MaTe LipBEHN oun 1y 6naro BocnasnyBambe.

- AKo ro nporonTate, Npean3BuKajTe NoBpakakbe 1 BegHall nobapajte nekap.

OnomeHa

d MeuyaTayoT e TEXOK U CO ronema 3adaTHUHA. 3a pacnaKyBaHbeTO U CKNOMYBaHETO HA NEYaTayoT 1
nocTaMeHTOT Ke BU 6ugat notpebHu 4 unu noseke nuua.

[ Kora ro otBopate v 3aTBOpaTe NPeAHNOT Kanak, BHMMaBajTe fia He My 3arnaBuTe BawwmTe paue
WM NPCTU.
HenouuTtyBarbeTo Ha OBa NpeaynpeayBatbe MOXe Aia NPeAn3BrUKa NoBpesa.

3Haueme Ha cumbonuTte

3a fa n3berHeme ceprosHy TEIECHY NMoBpean Tpeba Aa rv nounTyBame
A\ Onowmena OMoMeHWTe.
g BakHO : BaXKHOTO MOpA /1a Ce NMOYMTYBa 3a Aa Ce u36erHe olTETYBatbE Ha
NpOV3BOJOT.
HanomeHa : HanomMeHuTe cogp»KaT AONOMHUTENHY MHGOPMALIM 33 PaKyBaETO

CO nNpown3BoaoT.

llustracije

Stampac koji je prikazan na ilustracijama u ovom vodi¢u se po nekim osobinama razlikuje od stvarnog
proizvoda. Medutim, ove razlike ne uticu na proces sklapanja.

Sigurnosna uputstva

Pre upotrebe Stampaca procitajte sva sigurnosna uputstva. Osim toga, pratite sva upozorenja i
uputstva oznacena na samom Stampacu.

Upozorenje

1 Koristite samo kabl za napajanje koji se isporucuje sa ovim stampacem. Koris¢enje nekog drugog
kabla moze da izazove pozar ili elektri¢ni udar.
1 Nosite zastitne naocale i rukavice tokom punjenja spremnika za mastilo.
Ako Ink Cleaner (Sredstvo za ¢is¢enje mastila) dode u dodir sa kozom ili ude u o¢i ili usta, odmah
preuzmite sledece:
- Ako vam te¢nost dospe na kozu, odmah je isperite sa puno vode i sapuna. Obratite se lekaru,
ako koza deluje nadrazeno ili bledo.
- Ako vam te¢nost ude u o¢i, odmah isplaknite vodom. Nepostovanjove e ove mere moze da
izazove zakrvavljene o¢i ili blagu upalu.
- Ako se proguta, izazovite povracanje i smesta se javite lekaru.

Oprez

O Stampac je tezak i glomazan. Da biste raspakovali i montirali $tampa¢ i postolje potrebno vam je
4 ili vise osoba.

(1 Pazite da ne uhvatite ruke ili prste dok zatvarate ili otvarate prednji poklopac.
Nepostovanje ovih mera moZze da dovede do povrede.

Znacenje simbola

AOprez Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.
g Vazno: Vazne napomene se moraju postovati da bi se izbeglo ostecenje proizvoda.

Napomena: Napomene sadrze vazne ili dodatne informacije o radu ovog proizvoda.



BI3 Yazici icin Yer Secme EmAoyr 0£ong yla Tov EKTUnwTh

Primerno mesto za postavitev tiskalnika

gI3{ Biranje mjesta za pisac Op6uparbe Ha MecTo 3a NOCTaByBatbe Ha Neyarauor PronalaZenje mesta za Stampac

Yazicinin Yerlestirilmesine Ait Talimatlar

Yaziciyr ayarlamak icin tabloda gdsterildigi gibi yeterli bosluk birakin.

Yazici agirh@ini (90 kg) tastyabilen diiz ve sabit bir yer segin.

Yalnizca bu yazicinin gii¢ gereksinimlerini karsilayan bir priz kullanin.

Yaziciyr asagidaki kosullarda calistirin:

Sicakhk: 15 ila 35°C (59 ila 95°F)

Nem: Yogusmasiz %20 ila %80

Cevre kosullar kagit icin uygun degilse, yukaridaki kosullar karsilansa bile diizgiin sekilde
yazdiramayabilirsiniz. Daha ayrintili bilgi icin kagit talimatlarina bakin. Uygun nemi saglamak icin
yaziclyl kuruma, dogrudan giines isigi veya isi kaynaklarindan uzak tutun.

cood

0Odnyigg yia TV TomoB£Tnon Tou EKTUNTWTH

1 A@nOTE APKETO XWPO YIa TNV EYKATACTOON TOU EKTUTTWTH, OTTWG UTTOSEIKVUETAL OTOV TTiVOKA.
[ Em\é€Te (010 kal 0Tabepd onpeio ou va umopei va otnpifel To BApog Tou ekTunwTh (90 KIAA).
1 Xpnoipomotote poévo mpia mou mANPOI TIG AMAITAOELS IOXVOG YIa TOV CUYKEKPIUEVO EKTUTIWTH.
[ O eKTUMWTAG TTPETIEL VA AEITOUPYEL KATW Ao TIC €€1iC CUVONKEG:
O¢gppokpacia: 15°C €wg 35°C (59°F €wg 95°F)
Yypaoia: 20% £wg 80% xwpig cupmukvwon
Akdun Kal av MANPOoUVTAL Ol TTIPOAVAPEPOUEVEG GUVOKEC, EVOEXETAL VA NV UTTOPEITE VA
EKTUTTWOETE OWOTA av 01 cuVOrKe Tou TEPIBAN\ovVTOC SeV gival auTéC Tou evdeikvuvTal yla To
xapTi. Na Aentopepéotepeg minpogopieg, avatpé€te ot 0dnyieg yia 1o Xxapti. O ektunmwtrg Sev
TIPEMEL va BpioKeTal KOVTA o€ agPoENPAVTAPES, KATW ATTO TO PWC TOU NAIOU OUTE KOVTA O TTNYEC
BepudTNTaC YIa va prmopei va dtatnpei Tnv KatdAAnAn vypaaoia.

Navodila za postavitev tiskalnika

Tiskalnik namestite tako, da bo okrog njega dovolj prostora, kot je prikazano na sliki.

Izberite vodoravno in stabilno mesto, ki lahko prenese tezo tiskalnika (90 kg).

Uporabljajte samo vti¢nico, ki izpolnjuje zahteve za napajanje tega tiskalnika.

Tiskalnik uporabljajte v naslednjih pogojih:

Temperatura: 15°C do 35°C

Vlaznost: 20 % do 80 % brez kondenzacije

Cetudi so zgornji pogoji izpolnjeni, tiskalnik morda ne bo deloval pravilno, ¢e pogoji niso prim-
erni za papir. Za vec informacij glejte navodila za papir. Tiskalnik hranite stran od susenja, nep-
osredne soncne svetlobe ali virov toplote, da se ohrani primerna vlaznost.

cood

Upute za postavljanje pisaca

1 Pri postavljanju printera ostavite dovoljno prostora oko njega, kako je prikazano u tablici.

1 Odaberite ravno i stabilno mjesto koje moze izdrzati tezinu pisaca (90 kg).

1 Koristite samo uti¢nicu koja ispunjava uvjete napajanja ovog pisaca.

1 Koristite pisac u sljedec¢im uvjetima:
Temperatura: 15 do 35 °C (59 do 95 °F)
Vlaznost zraka: 20 do 80% bez kondenzacije
Cak i ako su zadovoljeni gore navedeni uvjeti, necete pravilno ispisivati ako uvjeti u okolini ne
odgovaraju papiru. Informacije s vise pojedinosti potrazite u uputama za papir. Pisa¢ drzite dalje
od susenja, neposrednog suncevog svjetla ili izvora topline kako biste mogli odrzavati propisanu
vlaznost.
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Yazici iin Yer Segme EmMoyn 0£ong yia tov ektunwtn Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Biranje mjesta za pisac Op6uparbe Ha MeCTo 3a NoCTaByBakbe Ha Nevyarayor PronalaZenje mesta za Stampac

YnarcrTBa 3a nocraByBakb€e Ha neyata4yor

OcTaBeTe cooABETEH NPOCTOP KaKO LUTO € NPUKaXkaHO Ha LPTEXOT 3a NOCTaByBarbeTO Ha
neyarayor.

Opbepete pamHa 1 cTabrnHa NOBPLUMHA KOja MOXe [1a ja MofJHece TeXMHATa Ha nevyaTayot
(90 kqg).

KopucTeTe camo NpUKNyyoK 3a CTpyja KojLUTo ogroBapa Ha 6aparbaTa Ha neyaTtayor.
PaboTHY ycnoBy Ha nevyaTayoT nog crefHUTe YC10BY:

Temnepatypa: 15 go 35°C (59 go 95°F)

BnaxxHocT: 20 go 80% 6e3 KoHAeH3auwja

M nokpaj Toa WTOo 0BMeE YC/IOBY CEe UCMONHETH, MOXKHO € NeyaTayoT Aa He neyaTun NpaBuiHO
[OKOJKY aMOVeHTanH1Te YCNOBU He Ce NMOrofHM 3a XapTujaTa. 3a nogeTtanHu nHbopmaumu,
nornegHeTe rv ynatcTeaTa Ha xapTujaTa. 3a Aa ja 3agpKute coogBeTHaTa BaXHOCT, YyBajTe ro
neyatayoT noganeky of cylueke, ANPEKTHa COHYEBa CBET/IMHA WU N3BOPU Ha TOMNHA.

ol o oo

Uputstva za postavljanje Stampaca

Ostavite dovoljno mesta kako je prikazano na tabeli za podesavanje stampaca.

Izaberite ravnu i stabilnu lokaciju koja moZe da nosi tezinu Stampaca (90 kg).

Koristite samo uti¢nicu koja ispunjava zahteve napajanja ovog Stampaca.

Pustite Stampac u rad pod sledec¢im uslovima:

Temperatura: 15 do 35°C (59 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su ispunjeni ovi uslovi, moguée je da ipak necete $tampati kako valja, ako uslovi sredine
ne odgovaraju papiru. Za vise informacija pogledajte uputstva za papir. Cuvajte $tampac¢ dalje od
susece, direktne suncane svetlosti ili od izvora toplote da biste odrzali odgovarajuc¢u vlaznost.

oood



I Paketten Cikarma Anocuokevagcia Odstranjevanje iz embalaze
HREEHEUEDE PacnakyBame Raspakovanje

/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

1) Soldaki resimde yer alan parcalar “Ink Supply System Cover 2" kutusunda bulunabilir.
o Mmopeite va Bpeite Ta oTOIKEID TNG EIKOVAG OTNV APLoTEPH TTAEUPA oTo Aaicto «Ink Supply System Cover 2».
Deli na sliki na levi so v Skatli »Ink Supply System Cover 2«. ©
«' Stavke na slici na lijevoj strani mogu se naci u “Ink Supply System Cover 2" kutiji. :§
ApTUKNMTE OA C/IMKaTa Ha NeBaTa CTPaHa MOXe Aia ce HajaaT Bo KyTujata,Ink Supply System Cover 2"
B ‘ X 2 Stavke na slici s leve strane se mogu pronacu u “Ink Supply System Cover 2" kutiji.

A Dikkat: Yaziciyi monte etmeden 6nce, sokiilen paketleme malzemeleri ve sarili 6geleri bir kenara koyarak ¢alisma alanini temizleyin.
A |'|pOO'oxr']: MpoTol CUVOPHONOYAOETE TOV EKTUTTWTI), KOBAPIOTE TOV XWPO EPYACIAC ATTOUAKPUVOVTAG TA UAIKA CUCKELATIAC TTOU NON a@alpéoaTte Kal Ta TTAKETAPIoUEVA €iON.

A Pozor: Pred montazo tiskalnika ocistite delovno obmocgje: odvrzite embalazo in spete predmete.
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A Oprez: Prije sklapanja pisaca, ocistite radnu povrsinu tako da uklonite skinuti ambalazni materijal i zapakirane predmete.
A OnomeHa: MMpep cknonyBakeTo Ha NevyaTayoT, ociobogeTe ro paboTHNOT NPOCTOP OTCTPaHYBajKM ro MaTePUjanoT 3a MaKyBakbe U OCTaHaTUTE AEe/OBU.

A Oprez: Pre montaze Stampaca ocistite radni prostor sklanjanjem skinute ambalaze i upakovanih delova.



ﬂ“ Montaj TuvappoAéynon B Montaza
H

Sklapanje CknonyBame

Althk
Baon
Stojalo

Postolje
DOpxau I

Postolje j
(

[d Yaziclyl monte etmeden 6nce, bir yildiz tornaviday! hazirda bulundurun.
Althdin Ug grup olarak monte edilmesi onerilir.

Mpotol cuvappoloyrioeTe Tov ekTUTTWTH, BeBaiwBeite OTI éxeTe SlaBéoipo otaupokatadfido.
Juviotdtal n cuvappoAdynon tng BAong amd opdda TPLWV ATOUWV.

Pred montazo tiskalnika poskrbite, da imate pri roki krizni izvijac.
Priporocamo, da stojalo sestavite v sklopih po tri.

Prije montaZe pisaca, pobrinite se da imate odvijac¢ Phillips.
Preporucuje se da postolje sastavljaju tri osobe.

Mpen cknonyBaHeTO Ha NevyaTayoT, NpoBepeTe fanu co cebe umare Phillips ogspTyBay.
Bv npenopauyBame Aa ro CKNoNuTE APXKayoT CO fiBE Fpynu of TPy nua.

Pre montaze Stampaca, pobrinite se da imate odvijac Phillips.
Preporucuje se da postolje montiraju troje.

o0 U Ud O oo O
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Sekilde gosterilen vidalari bir kag kez cevirerek parcalari gegici olarak sabitleyin. Vidalar ¢cok sikilirsa, asagidaki adimlarda yer alan parcalar takilamaz.

MupioTe PEPIKES POPEC TIC BISEC TTOL PaivovTal OTNV EIKOVA YIA VA OTEPEWOETE TPOOoWPIVA Ta e€aptrata. Av opifete umepBolika Tig Bideg, Sev Ba
UTOPECETE VA TIPOCAPTIOETE TA €i0N TTOU MapaTiBevTal ota MapakAtw Prilata.

Prikazane vijake privijte za nekaj obratov, da zacasno pritrdite dele. Ce so vijaki preve¢ priviti, ni mogoce pritrditi delov, prikazanih v naslednjih korakih.

n Okrenite vijke nekoliko puta kao Sto je prikazano na slici kako biste privremeno stegnuli dijelove. Dijelovi u sljedeéim koracima se ne mogu postaviti
ukoliko su vijci stegnuti prejako.

3aBpTeT€ ' 3aBPTKUTE NPUKaXaHW Ha CNIMKaTa HEKOJIKY NaTu 3a Aa r'm NnpuuBpCTUTE NPUBPEMEHO. ApTVIK!'II/ITe oA cneHNTe Yekopu He Ke MoXarT fa ce
NPUKIYyYaT ako 3aBPTKUTE CE MPEMHOTrY 3aTerHaTu.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Okrenite Srafove nekoliko puta kao $to je prikazano na slici kako biste privremeno stegnuli delove. Delovi u narednim koracima se ne mogu spojiti
ukoliko su Srafovi precvrsto zategnuti.
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[6] [7]

>
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[8]

Yaziciyr kullanmadan 6nce, althgin yerine sabitlendiginden emin olun. Yaziciyi tasirken, tekerleklerin kilidini agin.

MpoToL XPNOIOTOINOETE ToV eKTUNTWTH, BeBaiwBeite 0TI n Bdon eival otepewévn 0Tn owoTr B€on. Otav PETAKIVEITE TOV EKTUNTWTH, EEKAEISWOTE
Ta podakia.

g Pred uporabo tiskalnika mora biti stojalo trdno pritrjeno. Pri premikanju tiskalnika odklenite kolesca.
Prije koriStenja pisaca pobrinite se da je postolje pri¢vrs¢eno u mjestu. Prilikom pomicanja pisaca deblokirajte kotacice.
Mpen Aa ro ynoTpebuTte neyaTayoT, OCUrypeTe ce Aeka MOCTaMEHTOT e Ao6po duKcmpaH. Mpy npemecTyBarbe Ha MeyaTayoT, OTKOUETE I TpKanaTa.

Pre upotrebe stampaca proverite je li postolje fiksirano na mestu. Kada pomerate stampac, oslobodite tockice.

10
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Yazici Kurulumu
Eykatrdaotacn eKtunwtn
Namestitev tiskalnika

Instalacija pisaca

MHCTaJ'II/IpaH:e Ha nevyatayort

Instaliranje Stampaca

[1]

A Dikkat: Yaziciyi tasirken en az 4 kisi kullanin.

H petagopd Tou eKTUNWTI TTPETEL VA YiveTal amd TOUAAXIOTOV
4 dtopa.

A Mpoooxn:
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A Pozor: Ce je treba nesti tiskalnik, so potrebne vsaj tiri osebe.

A Oprez: Pisa¢ moraju uvijek prenositi barem 4 osobe.

QO
sc¢ina

Kora ro npeHecyBaTe neyatayort, NOTPe6HU BY Ce HajManky 4
nvua.

A OnomeHa:

A Oprez: Stampac trebaju da nose barem 4 osobe.

Yazici Unitesini kaldirirken, yalnizca vurgulanan bolgeden tutun. Aksi takdirde, normal ¢alisma ve yazdirma etkilenebilir.

‘Otav ONKWVETE TN HovAdA TOU EKTUTIWTH, TTPETTEL VA TNV KPATATE OVO arrd TNV EMOnUACHEVN TTEPLOXT. AANNIWG, UTTOPEL VO EMNPEACTEL N OUAAT AEITOUPYIa Kal EKTUTTWOT).

Tirkce / EAAnvika / Sloven

n Ko dvigate tiskalno enoto, jo lahko drzite samo za oznacene dele. Ce tega ne upostevate, lahko to vpliva na normalno delovanje in tiskanje.

Prilikom podizanja pisaca drzZite ga samo za oznac¢ena podrucja. U protivnom to moze utjecati na normalni rad i ispisivanje.
Mpw gviratbe Ha nNevyartayoT, paKkajTe ro camo Ha 03Ha4eHOTO MecTo. [ToMHaKBa MoCTanka MOXe Aa B/injae Bp3 HOPMANHOTO paboTeHE 1 NeYaTeHE.

Kada podizete Stampa¢, drzite samo istaknuto podrucje. U suprotnom moze da se uti¢e na normalan rad i Stampanje.

11
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Allen anahtari glivenli bir yerde saklayin, atmayin.

DOulate To KAeISi ANev o€ AOPANEG ONEIO Kal PNV TO TTETAEETE.
Inbus klju¢a ne zavrzite, ampak ga shranite na varno mesto.
Cuvajte imbus klju¢ na sigurnom mjestu; nemojte ga baciti.
YyBajTe ro MHOYc Kny4yoT Ha 6e36eHO MecTo; He dpnajTe ro.

Cuvajte imbus klju¢ na sigurnom mestu; nemojte ga baciti.
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A Dikkat: Yalnizca yazicinin etiketinde belirtilen tiirde gili¢c kaynad: kullanin.

& rlpOOOXI"]: Xpnotpomnolate pévo Tov TUTTO TINYAG LoXVOG TTOU UMTOSEIKVUETAL OTNV ETIKETA TOU EKTUTTWTH.

A Pozor: Uporabite vir napajanja, ki je naveden na nalepki tiskalnika.
A Oprez: Koristite samo onaj izvor napajanja koji je naznacen na naljepnici pisaca.

A OnomeHa: Kopuctete 13Bop Ha HamojyBarbe KOj € HaBEeAEH Ha HaJIEMHULIATA Ha MeYyaTayor.

A Oprez: Koristite isklju¢ivo izvor napajanja koji je naveden na nalepnici stampaca.

“Epson Genuine Ink Supply System” ve “Ink Supply System Cover 2” montaji ve yazici ayari icin bir servis mithendisi ile irtibata gecin. Servis miihendisinin isi

tamamlanincaya kadar yaziciyi ¢alistirmayin.
Bu islemleri kendiniz gerceklestirmeye calistiginiz takdirde Uriinde ariza veya hasar olusabilir ve tirlin garantisi gecersiz olur.

AvaB£0TE GE PNXAVIKO GUVTHPNONG TNV Tpocdptnon Tovu «<Epson Genuine Ink Supply System» kat Touv «Ink Supply System Cover 2» Kat Tn pUOpIoN Tou eKTUTTWTH. Mn

Oé0€TE TOV EKTUNTWTI O€ A&1TOoupyia av v OAOKANPWOEL TIG EPYATIESG TOU O HNXAVIKOG GUVTRPNONG.
AV ETIIXEIPNOETE VA EKTENEOETE TIG EPYAOIEC AUTEG LOVOC 0ag, Umopei va TIPokKANBel eapalpévn Aertoupyia fi {nuid oTo MPoidv Kat Ba akupwOE( n yyvnor Tou.

Obrnite se na servisnega tehnika, da namesti »Epson Genuine Ink Supply System« in »Ink Supply System Cover 2« ter nastavi tiskalnik. Ne vklapljajte tiskalnika, dokler

servisni tehnik ne zakljuci dela.
Ce poskusite ta opravila izvesti sami, se razveljavi garancija za izdelek in lahko pride do okvare ali poskodb izdelka.

Kontaktirajte inzinjera zaduzZenog za pruzanje usluga popravke “Epson Genuine Ink Supply System” i “Ink Supply System Cover 2” podesite pisac. Ne ukljucujte pisa¢ dok
inZinjer ne zavrsi s obavljanjem posla.
U slucaju samostalno pokusate provesti ove postupke, moze doci do kvara ili oStecenja proizvoda, te se ponistava jamstvo.

MNMoBukKajte cepsucep ga ru npuknyum ,Epson Genuine Ink Supply System” n,,Ink Supply System Cover 2“ n ga ro npunaroau neyarayor. He BknyuyBajte ro neyara4or

AoAeKa cepBMCepoT He ja 3aBpiuum paboTara.
ﬂOKOJ’I Ky ce O6V|ﬂ,€Te camMmuTe Aa rm n3senete osume 3afaydyu, Moxke fia ,qojne Ao HE(bEKT nnu owTetyBarb€ Ha Npon3BOA0T U Ke ce MOoHULLTK rapaHLu/ljaTa 3a Npon3BoAoT.

Kontaktirajte inzenjera za usluge i popravke “Epson Genuine Ink Supply System” i “Ink Supply System Cover 2” nastimajte Stampac. Ne ukljucujte Stampac dok inzenjer ne

zavrSi sa obavljanjem posla.
Ukoliko samostalno pokusate da uradite ovo, moze doci do kvara ili oStec¢enja proizvoda, te se poniStava garancija.
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Rulo Kagit Yiikkleme TomoBétnon polou xaptiov Vstavljanje role papirja

Umetanje koluta papira CraBatbe xapTuja BO poJjiHa Postavljanje rolne papira

Rulo Kagit Yiikleme
TomoBétnon poAou XapTiov
Vstavljanje role papirja

Umetanje koluta papira

CraBatbe xapTuja BO poJsiHa

Postavljanje rolne papira

[3]




O Rulo Kagit Yiikleme TomoOétnon polou xaptiov Vstavljanje role papirja Umetanje koluta papira CraBatbe XapTuja Bo poniHa Postavljanje rolne papira

4 N
<
m‘@)\‘ Load/Remove Paper
‘ Mi\;‘\\‘_\ LR «Roll_Paper
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Medyay: ylkledikten sonra, Paper Type (Kagit Tipi) ve Roll Paper Remaining (Kalan Rulo Kagit) seceneklerini belirlemeniz istenecektir. Secenekleri gerektigi gibi belirleyin.

Metd Tnv TomoBétnon Tou xaptiov, Ba cag {ntnOei va emAé€ete SuvatdTnTeC yia Tig pubuioelg Paper Type (Tumog xaptiov) kat Roll Paper Remaining (Evamopévov pohd xaptioU). EMAEETE TIq amaitoUpeveg
SuvatotnTeC.

Ko vstavite medij, boste morali izbrati moznosti za Paper Type (Vrsto papirja) in Roll Paper Remaining (Preostalo rolo papirja). Izberite ustrezne moznosti.

Tirkce / EAAnvika / Sloven

Nakon umetanja medija trebat ¢ete odabrati moguénosti Paper Type (Vrsta papira) i Roll Paper Remaining (Preostala kolic¢ina koluta papira). Odaberite mogu¢nosti prema potrebi.
OTKaKo Ke ro noctaBuTe MaTepujanor, Ke B 6uge nobapaHo Aa rm ogdepete onuumte Paper Type (Tun xapTuja) v Roll Paper Remaining (MpeocTtaHaTa xapTuja Bo ponHa). OpbepeTe ru onyumTe no notpeoba.

Kada postavite medijum, od vas ¢e se zahtevati da izaberete opcije Paper Type (Tip papira) i Roll Paper Remaining (Preostala rolna papira). Izaberite opcije prema potrebi.
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Yazilimin Kurulmasi EyKataotacn Tou AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme
Instaliranje softvera UHcTanupame Ha copTBep Instaliranje softvera

USB » [1]
» [3]

Network » [2]

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

AkoAouBnoTe Tig 08nyieg mou mapouactalovtal otnv 086vn yla va oAokAnpwBei n eykatdotaon.
Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.
Slijedite upute sa zaslona za dovrsavanje instalacije.

Cnepete rv ynatcTeaTa Ha eKpaHoT 3a fja ja 3aBpLunTe VHCTanayujara.

Pratite uputstva na ekranu da bi ste zavrsili instaliranje.

16
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Network

Shows Dndins Gk

Seloca the satrware oo baansd,

* Windaws Security Mart 3]

8 To iy protect yoen computen, Windows Frowal has blocked
\ some Teatures of this progeam.

Do pou wanl 1o keep biocking this prograe?
= Hoame XXXXXXXXX
Publeher. SEIRD EPSON
I (BT T
‘windows Fi

Intirmed o & etk 1 pOud 16000 B pa0gram o trust e publivher, you can
urbleck i Yhen should | enbloch, 3 peocrom?

Yazilim Listesindeki Epson Network Utilities (Epson Ag Yardimci Programlar)'nda bulunan onay isaretini kaldirmayin.

Mnv Katapynoete To onueio eNéyxou amd tnv emioyr) Epson Network Utilities (Bon@ntika mpoypappata diktuou tng Epson) otn Aicta
Aoylopuikov.

Ne odstranite kljukice pri moznosti Epson Network Utilities (Mrezni pripomocki Epson) na seznamu programske opreme.
Ne uklanjajte znak potvrde u Epson Network Utilities (Epson mrezni usluzni programi) na Popisu softvera.
He oTcTpaHyBajTe ja o3HakaTa 3a n3bop op Epson Network Utilities (MpexHu anatku Epson) Bo Cnincok Ha codTBep.

Nemojte ukloniti oznaku za proveru sa Epson Network Utilities (Epsonovi mrezni pomocni programi) u Listi softvera.

Bu iletisim kutusu goriiniirse, yayimcinin SEIKO EPSON oldugundan emin olun ve ardindan Unblock (Engellemeyi Kaldir)'i tiklatin.

Av gp@avioTel auto To mapdBupo Slaloyovu, BePaiwbeite 6Tt To Mpoypappa Snuoacicuong eival to SEIKO EPSON kati, 6Tn OUVEXELD, KAVTE KAIK
otnv emioyr) Unblock (Katapynon anmokA&iopov).

Ce se pojavi pogovorno okno, preverite, ali je zaloznik SEIKO EPSON, in nato kliknite Unblock (odkleni).
Ako se pojavi ovaj dijaloski okvir, provjerite je li izdava¢ SEIKO EPSON pa kliknite na Unblock (Deblokiraj).
[lokosnKy ce nojaByBa oBaa Aujanor-pamka, He 3abopaBajTe geka nsgasayot e SEIKO EPSON v notoa knvkHeTe Ha Unblock (le6nokupaj).

Ako se pojavi ovaj okvir za dijalog, proverite da li je izdava¢ SEIKO EPSON, te kliknite na Unblock (Deblokiraj).
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Yazilimin Kurulmasi |48 Eykataotaon tou Aoylopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera UHcTanupame Ha copTBep Instaliranje softvera

[1 ] Web tarayicinizi agin ve yazicinin IP adresini adres cubuguna girin.

Parola Belirleme (Yalnizca Aglarda) Avoi&te To TPOYPAUA TTOU XPNOIUOTTOLEITE YIa TNV TTEPIYNOH 0a¢ oToV [oTO Kalt
mAnkTpoAoynote Tn SievBuvon IP Tou ekTUNWTA OTN ypaupn SleuBuvoewv.

KaBoplopog kwdikov mpocsfaong (povo o Siktva)

Nastavitev gesla (samo omrezja) Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vpisite IP-naslov tiskalnika.
Postavljanje lozinke (samo mreze) Otvorite web preglednik pa u adresnu traku unesite IP adresu pisaca.

OppepyBatbe Ha No3unHKa (Camo 3a mpexu)

OTBOpeTe ro BaWwuoT Be6 npenncTtyBayd n BHecete ja BallaTa l/II'I-aqpeca Ha neyaTtayoT BO
Postavljanje lozinke (samo u mrezama) NeHTaTa 3a ajpeca.

Otvorite Web pregledac i unesite IP adresu Stampaca u adresno polje.

[2]

1. Setup (Kurulum) sekmesini tiklatin.
2. Optional (istege Bagli)'da, Password (Parola)'yi tiklatin.
3. istediginiz parolayi belirleyin ve ardindan Web tarayiciy kapatin.

1. Kavte KAk otnVv koptéha Setup (PUOuion).

2. 31nv emhoyr} Optional (MpoaipeTika), KAvTe KANIK 0TO GTOIXEIO
Password (Kwdiko¢ mpoafacnc).

3. KaBopioTte Tov kwdiko mpdofaong mou embueite Kai, 0t
OUVEXELQ, KAEIOTE TO TPOYPAMHA TTEPIyNoNnG otov loTd.

1. Kliknite zavihek Setup (namestitev).
2.V Optional (dodatno) kliknite Password (geslo).
3. Nastavite zeleno geslo in zaprite spletni brskalnik.

1. Odaberite karticu Setup (Postavljanje).
2.U odjeljku Optional (Po izboru), kliknite Password (Lozinka).
3. Postavite Zeljenu lozinku pa zatvorite web preglednik.

1. KnukHeTe Ha KapTuykaTa Setup (MocTtaBKu).

2. Bo Optional (U360pHO)kNMKHeTe Ha Password (JlosnHKa).

3. OgpepeTe ja BalaTa NocakyBaHaTa JIO3MHKa 1 MOToa 3aTBopeTe
ro Be6-npenuncTyBayor.

1. Kliknite na karticu Setup (Podesavanje).
2.U polju Optional (Izborno), kliknite na Password (Lozinka).
3. Postavite Zeljenu lozinku, pa zatvorite Web pregledac.

18



Cevrimici Kilavuzunun Goriintiilenmesi MpofoAn Tou SiadikTuakoL odnyou

Trazenje mreznog vodica

Select the software to install.

HUSe | 0

[ rrm— | bt 110 kil ]

Saglanan Cevrimici Kilavuzlar

Saglanan yazilim CD'sinde asagidaki cevrimici kilavuzlar bulunur. Kilavuzlari goriintiilemek igin,
yazilm CD'sinin Software Select (Yazilim Se¢imi) ekraninda Show (Gdster)'i tiklatin. Kilavuzlar
referans kolayhdi icin bilgisayarinizin masatstiini kopyalanabilir.

Kullanim Kilavuzu

3

Ag Kilavuzu

Mapexopevol Siadiktvakoi odnyoi

O1 Sladiktuakoi odnyoi mou akohouBoulv mephapBdvovtal oto mapexdpevo CD pe To AOYIOUIKO.
MNa mpofolr Twv 0dnywv, KAvte KAIK oTnVv emAoyr] Show (Epgavion) otnv 086vn Software
Select (EmAoyn AoyiopikoU) tou CD e To AoyIOMIKO. MITOPEITE VA KAVETE avTiypagr Twv odnywv
QUTWV OTNV EMIPAVELD EPYOCIAG TOU UTTOAOYIOTH GAG YIO VA TOUG OUMBOUAEVECTE EUKOAA OTAV TOUG
XPElaleoTe.

Odnyiec xpotn

@

0dnyoc¢ xpriong o€ diktvo

PriloZzena spletna navodila

Na priloZeni zgo$¢enki s programsko opremo so priloZzena naslednja spletna navodila. Ce si Zelite
ogledati navodila, kliknite Show (Prikazi spletni vodnik) na zaslonu Software Select (Izbira
programske opreme) CD-ja s programsko opremo. Za lazjo uporabo si lahko navodila shranite na
namizje racunalnika.

Navodila za uporabo

3

Omrezni vodi¢

19

Ogled elektronskega prirocnika

MpernegyBame Ha YnatcTtBoTo Ha UHTepHeT RY3{ Pregled interaktivnog vodica

PriloZeni online vodici

Sljedeci mrezni vodici ukljuceni su na isporu¢enom softverskom CD-u. Da biste pregledali vodice,
kliknite na Show (Prikazi Internetski vodi¢) na zaslonu Software Select (Odabir softvera) na CD-u
softvera. Ovaj vodic je moguce kopirati na radnu povrsinu vaseg racunala kako biste lakse pristupili
vodicu.

Korisnicki vodic

3

Mrezni vodi¢

I1p|npa'-||-||n|.w| AOCTAaNHN HAa NHTEPHEeT

CnepHuvTe NprpaYHNLM Ha MHTEPHET Ce BKNy4YeHn Bo noctoeukoTo LIJ] co codpTBeporT. 3a Aa ru
nornepHeTe ynatcTaata, KnukHete Ha Show (MpuKas Ha eNleKTPOHCKOTO yNnaTCcTBO) BO €KPaHOT
Software Select (U36mupare nporpamu) o rnaBHoTo MeHU Ha LI-To co codTBepoT. YnaTtcTBata
MOXe ia Ce UCKOMMpaaT Ha BaLLIMOT KOMMjyTep 3a NnonecHa KoHCynTauuja.

YnatcTBO 3a KOPUCHUKOT

3

MpexHo ynaTtcTBo

Isporuceni direktni vodici

U isporuceni CD sa softverom spadaju sledeci direktni vodici. Da biste pregledali vodice, kliknite na
Show (Prikazi interaktivni vodi¢) na ekrenu Software Select (Izbor softvera) na CD-u softvera. Ovaj
vodi¢ je moguce kopirati na radnu povrsinu vaseg racunara kako biste lakse pristupili vodicu.

Korisnicki vodi¢

3

Mrezni vodi¢
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